Elektroninio dokumento nuorasas

KELTUVU (LIFTU) SU JIRENGIMU NEIGALIESIEMS PIRKIMO SUTARTIS

2023 m. d. Nr.

Kaunas

Kauno miesto savivaldybés administracija (toliau — Pirkéjas), atstovaujama Kauno miesto
savivaldybés Administracijos direktoriaus Tado Metelionio, veikian¢io pagal Kauno miesto
savivaldybés administracijos nuostatus, patvirtintus Kauno miesto savivaldybés tarybos 2021 m.
rugséjo 14 d. sprendimu Nr. T-360 ,.D¢l Kauno miesto savivaldybés administracijos nuostaty
patvirtinimo®, ir UAB ,,Paradis® (toliau — Pardavéjas), atstovaujamas direktoriaus Romo Peciukaicio,
veikiancio pagal bendrovés jstatus, toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena (-as) i$ jy atskirai —
Salimi, remdamosi Kauno miesto savivaldybés administracijos VieSojo pirkimo komisijos 2022 m.
gruodzio 21 d. posédzio protokolu Nr. 32-16-91, sudaré Sig sutartj (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Keltuvy (lifty) su jrengimu nejgaliesiems pagal techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedas)
reikalavimus (toliau — Prekés) pirkimas.

II SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2. Pradinés Sutarties verté, lygi maksimaliai pirkimui skirtai 1€Sy sumai be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM) pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytoms Prekéms isigyti Pardavéjo
pasiiilyme nurodytais jkainiais be PVM, yra 82 000 Eur. Pirkimui skirta maksimali léSy suma su PVM
yra 86 100Eur.

Vertés, kurios gali atsirasti dél perzitiros taikymo ir (ar) Prekiy kiekio (apimties) keitimo pagal
Viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 89 straipsnio 1 dalies 2—5 punktuose ir 2 dalyje nustatytus
atvejus, ] §ig verte néra jtrauktos.

3. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio kainodara. Prekiy jkainiai, nurodyti Sutarties 1 priede, yra
fiksuoti, nustatyti visam Sutarties galiojimo laikotarpiui, iSskyrus Sutartyje nustatytas jkainiy perziiiros
taisykles.. | Prekiy jkainius be PVM turi biiti jskaiciuoti visi mokesciai (iSskyrus PVM) ir visos islaidos,
susijusios su Prekiy pristatymu, jrengimu, Prekiy jrengimui naudojamomis medziagomis, tvirtinimo
detalémis, pridavimu akredituotai kontrolés jstaigai, bei garantine priezitira. Jei kai kurie darbai,
paslaugos, medziagos ar mokesciai (iSskyrus PVM) néra jvertinti (jtraukti j jkainius), laikoma, kad jie
bus atliekami, suteikiami neatlygintinai, skaiiuojami i§ Pardavéjo 1éSy. Pardavéjas neturi teisés
reikalauti padengti jokiy iSlaidy, vir§ijanciy Prekiy jkainius (be PVM) ir PVM.

4. Sutarties 1 priede nurodyti Prekiy kiekiai yra preliminaris ir gali keistis (gali buti jsigyjama
daugiau arba maziau Sutarties 1 priede nurodyto Prekiy kiekio (apimties), nevirSijant Sutarties 2 punkte
nurodytos maksimalios pirkimui skirtos 1€y sumos. Pirkéjas jsipareigoja pagal Sutarties 1 priede
nustatytus jkainius sumokéti Pardavéjui uz faktiskai patiektas ir jrengtas Prekes, atitinkancias Sutarties



priede nurodytus reikalavimus. Bendra Sutarties kaina, kurig Pirkéjas turi sumokéti Pardavéjui,
priklauso nuo patiekto ir jrengto Prekiy kiekio vykdant Sutart].

5. Prekéms taikomo PVM tarifo dydZio perskai¢iavimas:

5.1. bet kuriuo Sutarties galiojimo momentu Prekéms taikomas PVM turi biti
perskaiciuojamas, kai teisés aktais pakei¢iamas Prekéms taikomo PVM tarifo dydis;

5.2. PVM poky¢io dydis yra proporcingas PVM tarifo pokycio dydziui;

5.3. esant Sutarties 5.1 papunktyje nurodytai sglygai, suinteresuota Salis rastu kreipiasi ] kitg
Salj dél PVM perskaiciavimo. Susitarimas dél taikomo PVM tarifo pasikeitimo jforminamas rastu, Saliy
suderinamas ir laikomas sudétine Sutarties dalimi. PerskaiCiuotas PVM taikomas tik toms Prekéms,
kurios bus uzsakomos po naujo PVM tarifo jsigaliojimo.

PVM tarifo dydzio perskaic¢iavimas taikomas tik tada, jei PVM tarifas keiciasi (did¢ja arba
mazeja) dél teises akty pasikeitimo, ir netaikomas, jei PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj mokeéti
dél nuo Pardavéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir
pan. — tokius galimus pokycius Pardavéjas turi jvertinti teikdamas pasitilyma ir tokiu atveju Prekiy kaina
nebus keic¢iama.

6. Ikainiy perziiiros taisyklés:

6.1. Sutarties jkainiy perskai¢iavimas inicijuojamas raSytiniu $alies praS§ymu. Sutarties jkainiai
perskaifiuojami (mazinami ar didinami) ne anksciau kaip po 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos ir ne dazniau kaip vieng karta per 12 ménesiy, jei per §j laikotarpj Lietuvos Respublikos
statistikos departamento paskelbto vartotojy kainy indekso ,,Ivairios prekés ir paslaugos* (toliau — VKI)
pokytis yra didesnis kaip 7 procentai.

6.2. Sutarties jkainiai perskai¢iuojami fiksuojant 5 darbo dieng po praSymo perskaiciuoti
Sutarties jkainius pateikimo dienos paskutinj paskelbta ménesinj VKI. Sutarties jkainiai dauginami i§
perskaic¢iavimo koeficiento, gauto 5 darbo dieng po praSymo pateikimo fiksuotg paskutinj paskelbta
ménesin] VKI dalijant i$ prie§ 12 ménesiy nuo buvusio paskelbto ménesinio VKI (kai perskai¢iavimas
atlieckamas pirma kartg po Sutarties jsigaliojimo), perskai¢iuojant kitg kartg (jei reikalinga) — anks¢iau
perskaiciuotg Sutarties jkainj dauginant i§ perskaiciavimo koeficiento, gauto 5 darbo dieng po praSymo
pateikimo fiksuotg paskutinj paskelbtg ménesin; VKI dalijant i$ prie§ 12 ménesiy buvusio ménesinio
VKI.

6.3. Esamos ir bazinés kainos indeksy $altinis — Statistikos departamento duomeny bazés. Siuos
indeksus galima rasti (zingsniai): https://osp.stat.gov.It\Visi rodikliai\Rodikliy duomeny bazé\Pagal
temg\Ukis ir finansai (makroekonomika)\Kainy indeksai, poky¢iai ir kainos\Vartotojy kainy indeksai
(VKI), kainy poky¢ciai, svoriai, vidutinés kainos\Vartotojy kainy indeksai\Vartotojy kainy indeksai
(2015 m. — 100)\Lentelés parinktys\Individualaus vartojimo iSlaidy pagal paskirt] klasifikatorius\
Ivairios prekés ir paslaugos (nurodomas laikotarpis).

6.4. Perskaiciuoti Sutarties jkainiai jforminami raSytiniu Saliy susitarimu. Susitarimas padidinti
/ sumazinti Sutarties jkainius ir atitinkamai pakeisti pradinés Sutarties vertg jsigalioja Sutarties Salims
pasirasius susitarima, kuris bus laikomas sudétine Sutarties dalimi.

6.5. PerskaiCiuoti Sutarties jkainiai taikomi tik toms Prekéms, kurios bus tiekiamos po
susitarimo d¢l Sutarties jkainiy perskai¢iavimo jsigaliojimo. Prekiy, tiekty iki susitarimo dél Sutarties
ikainiy perskai¢iavimo jsigaliojimo, ir Prekiy, patiekty pazeidus Prekiy tiekimo terminus ir Tiekéjui
nepateikus Siy terminy praleidimg patvirtinanciy objektyviy irodymy, Sutarties jkainiai nebus
perskaiciuojami, jei jie didé¢ja.

6.6. Atlikus Sutarties jkainiy perskai¢iavima, vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos, patvirtintos ViesSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-



95 ,,.Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo*, 23 punkte nustatyta tvarka,
patikslinama (didé¢ja arba mazéja) pradinés Sutarties verté.

7. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Sutarties Saliy pasiraSomais perdavimo ir
priémimo aktais. Pardavéjui pristacius ir jrengus Pirkéjo uzsakyme nurodytas Prekes, atitinkancias
Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus, Pirkéjo paskirtas asmuo jas apzilri ir, nenustates defekty,
per 5 darbo dienas nuo jy pateikimo bei jrengimo pasiraso Prekiy perdavimo ir priémimo aktg ir pateikia
1 (vieng) pasirasyto akto egzemplioriy Pardavéjui. Jei pristatytos ir jrengtos Prekés neatitinka Sutarties
1 priede nurodyty reikalavimy ir (ar) jos nekokybiskos, Pirkéjas suraSo defekty pasalinimo akta,
nurodydamas netinkamy Prekiy kiekj, pavadinimg ir kitus trikumus. Defekty paSalinimo aktg pasiraSo
Pirk¢jo ir Pardavéjo atstovai. Pardavéjui atsisakius pasirasSyti aktg dél defekty, ji pasiraso Pirkéjas,
nurodydamas, kad Pardavéjas atsisaké jj pasirasyti. Tokiu atveju Prekiy perdavimo ir priémimo aktas
pasiraSomas tik dél pristatyty ir irengty kokybisky Prekiy. Defekty paSalinimo akte nurodytos Prekeés
turi biti pakeistos ir (ar) jy trukumai iStaisyti per Sutarties 9.4 papunktyje nurodyta termina, jy
perdavimo ir priémimo aktas pasiraSomas Sutarties 7 punkte nustatyta tvarka.

8. Pardavéjas per 10 darbo dieny nuo perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo, juo
vadovaudamasis, pateikia Pirkéjui saskaitg faktiirg. Pardavéjas saskaitg faktiirg privalo pateikti
elektroniniu bidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), teikiamos
Pardaveéjo pasirinktomis elektroninémis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E.
saskaita® priemonémis (elektroninés paslaugos ,,E. saskaita® svetainé pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu).

Pirkéjas elektronines sgskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, iSskyrus VP] 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.
Elektronin¢ sgskaita faktlira suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu
elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu bidu.

Pirkéjas atsiskaito uz pristatytas ir jrengtas Prekes per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos
fakttiros gavimo dienos.

III SKYRIUS
SALIU ISIPAREIGOJIMAI

9. Pardavéjas jsipareigoja:

9.1. uztikrinti, kad Pirkéjo raSytiniame uZsakyme nurodytos Prekeés atitikty Sutarties 1
priede nurodytus reikalavimus ir biity pristatytos bei jrengtos ne ilgiau kaip per 4 savaites nuo Pirkéjo
raSytinio uzsakymo Pardaveéjui pateikimo dienos Pirkéjo uzsakyme nurodytu adresu;

9.2. Prekes (pagal pateikta uzsakyma, nepriklausomai nuo Prekiy kiekio) pristatyti savo
transportu ir jrengti be papildomo mokes¢io ir pateikti visg su Prekiy pristatymu susijusig
dokumentacija bei instruktuoti, supazindinti pasiraSytinai (pateikti popierines instrukcijas)
nejgaliuosius bei jy interesus atstovaujant] asmenj. [rengus keltuva nejgaliesiems, prie§ pradedant jj
naudoti, pateikti akredituotos kontrolés jstaigos, kuriai suteikti jgaliojimai tikrinti nurodyty jrenginiy
techning bukle, iSvada, patvirtinancig, kad keltuvas nejgaliesiems yra tinkamas ir galima saugiai
naudotis;


http://www.esaskaita.eu

9.3. paskirti uz Sutarties vykdymga atsakingg asmenj ir nurodyti jo varda, pavardg,
pareigas, kontaktinius duomenis (elektroninj pasta), kad buty galima uzsakyti Prekes, iSspresti
nusiskundimus dél Prekiy kokybés;

9.4. uztikrinti Prekiy ir jy jrengimo kokybe. Pirkéjui pareikalavus, nekokybiskas Prekes
nemokamai pakeisti kokybiskomis Prekémis ir (ar) iStaisyti jy trilkumus per 5 darbo dienas nuo defekty
pasalinimo akto suraSymo dienos;

9.5. uztikrinti, kad tretieji asmenys j Prekes neturi jokiy teisiy ar pretenzijy ir jos néra
teisminio ginco objektas;

9.6. moketi Pirkéjui 10 proc. nuo uzsakymo sumos dydzio baudg ir 0,02 proc. dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng, jeigu Sutarties 9.1 papunktyje nustatyta tvarka ir terminais
nepatiekia ir (ar) nejrengia Prekiy ar uzdelsia Sutarties 9.1 papunktyje nurodyta terming;

9.7. mokéti Pirkéjui 100 Eur dydzio baudg uz kiekvieng uzdelsta diena, jei Sutarties 9.4
papunktyje nustatyta tvarka ir terminais neisStaiso defekty paSalinimo akte nurodyty trukumy;

9.8. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

9.9. ne veliau kaip prie§ 2 darbo dienas pranesti Pirkéjui elektroniniu pastu ar rysio
priemonémis ir prasyti organizuoti Prekiy priémima;

9.10. per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo pateikti 4 000 Eur dydzio Sutarties
ivykdymo uztikrinimg, i§duota banko / kredito unijos / draudimo bendrovés ar kito turincio teis¢ teikti
Sias paslaugas garantuotojo, kuris turi galioti iki Sutarties galiojimo termino pabaigos. Nepateikus
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Sutartis nejsigalioja;

9.11. uztikrinti tinkamg asmens duomeny apsauga vadovaujantis Bendruoju duomeny

apsaugos reglamentu;
9.12. suteikti patickiamoms Prekéms garantija, nurodyta Sutarties 1 priede, jos pradzia

skai¢iuojant nuo Prekiy perdavimo ir priémimo akto pasiraS§ymo dienos. Garantiniu laikotarpiu
18aiSkéjus, jog Pardavéjo Prekés yra nekokybiskos, pagal Pirkéjo ir Pardavéjo suraSyta defekty
pasalinimo aktg paSalinti Prekiy jrengimo vietoje visus atsiradusius Prekiy defektus jy garantiniu
laikotarpiu nemokamai, savo jégomis (resursais) per 14 kalendoriniy dieny nuo defekty akto
pasiraSymo. Pardavéjui garantiniu laikotarpiu savo jégomis (resursais) neturint galimybiy ar dél kity
priezasCiy atsisakant paSalinti defektus, Siems darbams atlikti Pirkéjas turi teis¢ pasitelkti tre¢iuosius
asmenis. Pirkéjo patirtas iSlaidas dél treCiyjy asmeny pasalinty defekty Pardavéjas isipareigoja
apmokeéti ne véliau kaip per 30 dieny nuo duomeny apie patirtas iSlaidas pateikimo Pardavéjui dienos.

10. Pirké&jas jsipareigoja:

10.1. pagal poreik] pateikti Pardavéjui Prekiy uZsakyma raStu (elektroniniu pastu),
nurodydamas uzsakomas Prekes ir jy kiekius bei pristatymo ir jrengimo adresus;

10.2. paskirti savo atstova, kuris, nenustates Prekiy trikumy, pasiraSyty Prekiy perdavimo
ir priémimo akta;

10.3. pretenzijas dél nekokybisky Prekiy, jy montavimo ar kity trilkumy rastu pareiksti
per 3 darbo dienas nuo Prekiy patiekimo / jrengimo dienos ir suraSyti defekty pasalinimo akta;

10.4. nenustates Prekiy trikumy ar Pardavéjui pakeitus nekokybiskas Prekes
kokybiskomis Prekémis ir (ar) iStaisius nurodytus trikumus, priimti kokybiSkas ir laiku pateiktas Prekes
ir pasirasyti Prekiy perdavimo ir priémimo akta;

10.5. sumoketi Pardaveéjui uz kokybiSkas, faktiSkai ir laiku pristatytas bei jrengtas Prekes
pagal Pardavéjo pateiktas saskaitas fakttiras Sutarties 1 priede nurodytais Prekiy jkainiais Sutarties 8
punkte nustatyta tvarka;



10.6. Pardavé¢jo reikalavimu sumokéti jam 0,02 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelstg dieng nuo atitinkamoje saskaitoje faktiiroje nurodytos sumos, jei Pirkéjas neatsiskaito Sutarties
8 punkte nustatyta tvarka.

IV SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMO, KEITIMO IR NUTRAUKIMO SALYGOS

11. Sutartis jsigalioja, kai Sutarties Salys ja pasiraso kvalifikuotais elektroniniais parasais ir
Pardavé¢jas per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikia Sutarties 9.10 papunktyje
nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinima, galiojantj iki numatyto Sutarties galiojimo termino pabaigos.

Pateikus Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sutarties jsigaliojimo data bus laikoma jos
pasiraS§ymo data. Nepasirasius Sutarties ir (ar) nepateikus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Sutartis
nejsigalioja.

12. Sutartis galioja 12 ménesiy su galimybe pratesti ja kasmet, bet ne ilgiau kaip dar 24
ménesiams. Bendras Sutarties terminas neturi virSyti 36 ménesiy.

13. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidzia Saliy nuo pareigos tinkamai jvykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus.

Sutartiniai jsipareigojimai, susij¢ su garantijos suteikimu ir su tuo susijusiais jsipareigojimais,
tarp kuriy yra ir jsipareigojimai, susij¢ su garantine prieziiira (garantiniu aptarnavimu), konsultacijy
teikimu ir pan., iSlieka galioti visg garantijos laikotarpj.

14. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti keiciamos VP] 89 straipsnyje
nustatytais atvejais ir tvarka.

15. Sutarties galiojimo laikotarpiu $alis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai
Saliai raSytinj prasyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzianciy praSyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta praSyma nesutinkanti pakeisti atitinkamag
Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 10 (desimt) darbo dieny nuo prasymo pateikimo dienos.
Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, §ie keitimai jforminami raytiniu abiejy $aliy
susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

16. Sutartis gali biiti nutraukta prie$ terming Saliy susitarimu, Sutarties 17 ir 18 punktuose bei
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka.

17. Pirkéjas gali vienasaliSkai nutraukti Sutart; VP] 90 straipsnyje nustatytais atvejais ir jame
numatyta tvarka.

18. Kiekviena i$ Saliy gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj, raStu ispéjusi kita Salj prie§ 10
(desimt) darbo dieny, jeigu kita Salis nevykdo sutartiniy jsipareigojimy arba netinkamai juos vykdo ir
tai yra esminis Sutarties pazeidimas. Sutarties esminiais pazeidimais laikomi Sie atvejai:

18.1. tiekiamos Prekés neatitinka Sutarties 1 priede numatyty reikalavimy ir Pardaveéjas
neistaiso Prekiy trukumy per nustatytg terming;

18.2. Pardavéjas nesilaiko Sutarties 9.1 papunktyje nustatyto Prekiy pristatymo ir jrengimo
termino ir vélavimas nuo numatyto Prekiy pristatymo ir jrengimo pabaigos termino yra daugiau nei 20
kalendoriniy dieny;

18.3. Pardav¢jas be Pirkéjo sutikimo (nepasirasius susitarimo) pasitelkia arba pakeicia
subtiekéja;

18.4. Pirkéjas, nesant Pardavéjo kaltés, véluoja atlikti mokéjima daugiau kaip 20 kalendoriniy
dieny ir, gaves jsp¢jima rastu dél vélavimo atlikti mokéjima, mokéjimo neatlieka per 10 kalendoriniy
dieny nuo jspé&jimo gavimo;



18.5. kitais atvejais nustatydamos, ar Sutarties pazeidimas yra esminis, Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu.

19. Vienasaliskai nutraukus Sutartj, kaltoji Salis atlygina kitai Saliai su Sutarties nutraukimu
susijusius nuostolius. Nutraukus Sutart] dél Pardavéjo kaltés ar Pardaveéjui nepagristai nutraukus
Sutartj, Pirkéjas jgyja teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo wuztikrinimu. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma yra laikoma Pirkéjo minimaliais nuostoliais ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo nuostolius, vir§ijanc¢ius Sutarties sglygy jvykdymo uztikrinimo dokumente
nurodyta suma.

V SKYRIUS
SALIU TEISES IR ATSAKOMYBE

20. Sutarties Salys atsako uz Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma kokybiskai ir laiku.

21. Salis, nejvykdziusi Sutartimi prisiimty jsipareigojimy arba jvykdziusi juos netinkamai,
privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius.

22. Pirk¢jas:

22.1. atsako uz atsiskaityma su Pardavéju pagal Sutarties 1 priede nurodytus jkainius Sutarties
8 punkte nustatyta tvarka. Pardavéjui pareikalavus, moka uz kiekviena uzdelsta dieng 0,02 proc. dydzio
delspinigius nuo atitinkamoje sgskaitoje faktiiroje nurodytos sumos, jei nevykdo Sutarties 8§ punkte
nustatyty reikalavimy;

22.2. turi teis¢ nepasirasyti Prekiy perdavimo ir priémimo akto (-y), jeigu Prekés neatitinka
Sutarties 1 priede nurodyty reikalavimy, ir apie tai informuoti Pardavéja;

22.3. turi teis¢ reikalauti sumokeéti Sutarties 9.6 ir 9.7 papunkciuose nurodytus delspinigius ir
baudas, jei Pardavéjas nevykdo minétuose papunkciuose nurodyty jsipareigojimy;

22 4. turi teis¢ nemokéti uz nekokybiskas Prekes;

22.5. gali tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Apie $ig galimybe Pirkéjas subtiekéja
informuoja atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Pardavejo apie pasitelkiama
subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi
apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti Pirkéja. Tokiu atveju su Pirkéju,
Pardaveéju ir subtiekéju bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, jskaitant teis¢ Pardavejui priestarauti dél nepagrjsty mokéjimy. TriSalés sutarties dél
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas nekeic¢ia Pardavéjo atsakomybés dél Sutarties
vykdymo.

23. Pardavéjas:

23.1. turi teis¢ gauti uzmokestj uz patiektas ir jrengtas Prekes Sutarties II skyriuje nustatyta
tvarka;

23.2. turi teis¢ reikalauti 1§ Pirkéjo sumokéti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku
nesumokétos sumos uz kiekvieng pavéluota diena, jei Pirkéjas nevykdo Sutarties 8 punkte nustatyty
]sipareigojimy;

23.3. turi teis¢ Sutar¢iai vykdyti pasitelkti subtiekéjus ir atsako uz jy prievoliy vykdyma ar
netinkamg vykdyma. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti turi pranesti Pirkéjui tuo metu zinomy
subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo laikotarpiu, jskaitant informacijg apie ketinamus
pasitelkti naujus subtiekéjus;



23.4. gali Sutarties vykdymo metu pakeisti (Pirkéjui pareikalavus — privalo pakeisti)
subtiekéjus arba pasitelkti naujus. Apie tai Pardavéjas turi informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjo
pakeitimo ar pasitelkimo prieZastis. Pakeisti ar nauji subtiekéjai privalo pateikti Sutarciai vykdyti
privalomas (jei tokiy yra) licencijas ir pan., o jei kei¢iamas subtiekéjas, kurio pajégumais Pardavéjas
remiasi, privalo pateikti ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinan¢ius dokumentus.
Pirkéjui pareikalavus Pardavejas privalo pateikti ir pakeisto ar naujo subtiekéjo, kurio pajégumais
Pardavéjas nesiremia, pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus. Gaves tokj
pranesima ir privalomus pateikti subtiekéjo dokumentus, Pirkéjas kartu su Pardavéju, jei néra subtiekéjo
pasalinimo pagrindy, o kiti privalomi pateikti subtiekéjo dokumentai yra tinkami, per 5 darbo dienas
sudaro susitarima dél subtiekéjy pakeitimo ar pasitelkimo. Jj pasirao abi Sutarties alys. Sis susitarimas
yra laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Pardavéjas negali vienasaliSkai keisti ar pasitelkti naujy
subtiekejy, apie tai neinformaves Pirkéjo ir tokio pakeitimo nejformings susitarimu dél Sutarties
pakeitimo;

23.5. moka Pirkéjui Sutarties 9.6 ir 9.7 papunkciuose nurodyto dydzio delspinigius ir baudas
uz juose nurodyty sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma.

VI SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

24. Salys neatsako uZ prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykdeé deél aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negalé¢jo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms ar jy
padariniams atsirasti. Salys vadovaujasi Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840 ,,.D¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

25. Salis turi nedelsdama, t. y. ne véliau kaip per 3 darbo dienas, pranesti kitai $aliai rastu apie
atsiradusias nenugalimos jégos aplinkybes, dé¢l kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymas gali tapti
nejmanomas ar i§ esmeés pasunketi.

26. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 ménesius nuo praneSimo apie jas
gavimo dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj. Né viena i§ Saliy neturi teisés
reikalauti i$ kitos Salies atlyginti dél to patirtus nuostolius.

VII SKYRIUS
KITOS SALYGOS

27. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais Lietuvos
Respublikos teisés aktais ir Sutartimi.

28. Iskilusius nesutarimus Salys sprendZia tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti —
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Teismingumas nustatomas pagal Pirkéjo buveinés
vieta.

29. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo: neatskleisti rastu, Zodziu ar kitokiu biidu
tretiesiems asmenims jokios komercinés ar finansinés informacijos, kurig suzinojo bendradarbiaudamos
pagal Sutart].



30. Pasikeitus Saliy juridiniams adresams, banky rekvizitams, Salys jsipareigoja ne véliau kaip
per 3 darbo dienas informuoti viena kitg, nurodydamos naujus juridinius adresus ir (arba) banky
rekvizitus. Salis, nejvykdziusi §io reikalavimo, negali reiksti pretenzijy, jog kita $alis netinkamai jvykdeé
savo jsipareigojimus, jei iSsiunté praneSimus arba atsiskaité pagal paskutinius jai Zinomus kitos Salies
rekvizitus.

31. Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2017 m. liepos 5 d. jsakymu Nr
. A-2583 , D¢l asmeny, atsakingy uz sutar¢iy vykdyma, sutarciy ir jy pakeitimy paskelbima, paskyrimo*
paskirti atsakingi asmenys:

31.1. uz Sutarties paskelbimg — Centrinio vieSyjy pirkimy ir koncesijy skyriaus vedé¢jas;

31.2. uz Sutarties vykdyma ir jos pakeitimy paskelbimg — Socialiniy paslaugy skyriaus vedéjas.

32. Prie Sutarties pridedami priedai ir dokumentai yra neatskiriamos Sutarties dalys:

32.1. Keltuvy (lifty) su irengimu nejgaliesiems techniné specifikacija, preliminaris kiekiai ir
ikainiai (1 priedas) 4 lap.

32.2. Susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo ir perdavimo (2 priedas), 4 lap.

32.3. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas Nr. ..., .... lap.;

32.4. Subtiekéjams perduodamy tiekti prekiy saraSas (pridedamas, jei yra pasitelkiami
subtiekéjai).

VIII SKYRIUS
SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI

Pirkéjas Pardavéjas
Kauno miesto savivaldybés administracija UAB ,,Paradis*
Istaigos kodas 188764867 Imonés kodas 133378898
Laisvés al. 96, 44251 Kaunas Draugystes g. 19, Kaunas
A.s. LT444010042500010078 A.s. LT187044060003091358
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB SEB bankas
Banko kodas 40100
Direktorius Direktorius
(parasas) (parasas)

Tadas Metelionis Romas Pediukaitis



Sutarties 1 priedas

Keltuvuy (lifty) su jrengimu nejgaliesiems techniné specifikacija, preliminaris
kiekiai ir jkainiai

Keltuvy (lifty) su jrengimu nejgaliesiems (toliau — Prekés) pirkimas, vadovaujantis Bisto
pritaikymo nejgaliesiems tvarkos aprasu, patvirtintu socialinés apsaugos ir darbo ministro 2019 m. vasario
19 d. jsakymu Nr. A1-103. Prekes turi atitikti zmonéms su negalia keliamus reikalavimus, o jy irengimas
turi atitikti Lietuvos Respublikos statybos techniniy reglamenty ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy
norminiy akty reikalavimus.

Prekes, atitinkancias techninés specifikacijos reikalavimus, pristatyti ir irengti Pirkéjo uzsakyme
nurodytu adresu per 4 savaites nuo Pirkéjo uzsakymo pateikimo dienos. Prekes (pagal pateikta uzsakyma,
nepriklausomai nuo Prekiy kiekio) pristatyti savo transportu ir jrengti be papildomo mokescio ir pateikti
visa su Prekiy pristatymu susijusig dokumentacijg bei instruktuoti, supazindinti pasirasytinai (pateikti
popierines instrukcijas) nejgaliuosius bei jy interesus atstovaujantj asmenj. [rengus keltuva nejgaliesiems,
prie§ pradedant jj naudoti, pateikti akredituotos kontrolés jstaigos, kuriai suteikti jgaliojimai tikrinti
nurodyty jrenginiy techning bikle, iSvada, patvirtinancia, kad keltuvas nejgaliesiems yra tinkamas ir
galima saugiai naudotis;

Techniniai reikalavimai prekéms:

Pastabos: Biitina nurodyti visas reikalaujamas reiksmes, gamintojq, konkrety modelj, pateikti
gamintojo dokumentus, patvirtinancius siiilomy prekiy techninius parametrus, ar konkrecig aktyvig
nuorodq j gamintojo/tiekéjo internetinj puslapj (jei ten galima rasti atitinkamg gamintojo informacijq be
papildomy paiesky ir lietuviy kalba). Pasiiilymai, kuriuose bus nurodytos Prekés, neatitinkancios
techniniy specifikacijy, bus atmetami. Pardavéjas gali siilyti lygiavertes arba geresnes charakteristikas.
Pardavéjas turi nurodyti konkrecius siiilomos Prekés parametrus (o ne perrasyti nurodytq reikalavimg).
Tuo atveju, jeigu pateiktoje gamintojo dokumentacijoje néra visos reikalaujamas prekés charakteristikas
patvirtinancios informacijos, tiekéjas privalo pateikti gamintojo (arba jo jgalioto atstovo) (tiekéjo
deklaracija néra lygiavertis dokumentas) rastiskus patvirtinimus (prekés gamintojo atitikties
deklaracija/eksploataciniy savybiy deklaracija) ar kitus atitiktj reikalavimams jrodancius dokumentus
(informacijq), kad perkancioji organizacija galéty jsitikinti siiilomos prekés atitiktimi nustatytiems
reikalavimams.

Jeigu tas pats prekés modelis turi modifikacijas, kuriy charakteristikos skiriasi, turi biiti aiskiai
detalizuota, kuris prekés modelis ir modifikacija yra siitlomas.

1. Nuozulnus keltuvas (liftas)
Prekés pavadinimas/modelis, gamintojas (pateikti gamintojo dokumentus, patvirtinancius siiillomy
prekiy techninius parametrus, ar konkrecig aktyvig nuorodq j gamintojo/tiekéjo internetinj puslapj
(jei ten galima rasti atitinkamg gamintojo informacijq be papildomy paiesky ir lietuviy kalba).

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Tiekéjo sitlomos prekés

Eil. Nr. Reikalaujamo parametro charakteristikos aprasymas (stulomos
prekés parametro

konkretus apraSymas,




patvirtinantis 2 stulp.
nurodytus
reikalavimus)
UZPILDO TIEKEJAS

1

2

3

1.1.Naudojimas

Kélimo platformos skirtos asmenims su negalia
judéti laiptais tiek lauke, tiek viduje.

Atitinka (taip/ne):Taip

1.2. Kélimo aukstis

Iki pastato antzeminés dalies pirmojo auksto (ne
maziau kaip 100 cm)

Atitinka (taip/ne): Taip

1.3.Valdymas

1.3.1 Nuo platformos-pultas su kabeliu,
1.3.2 ISkvietimas-distancinis valdymas.

1.3.1 Atitinka (taip/ne):
Taip

1.3.2 Atitinka (taip/ne):
Taip

(Pateikiamas gamintojo

dokumentas)

1.4. Keliamoji galia

Keliamoji galia ne maziau kaip 300 kg;

Atitinka (taip/ne): Taip
keliamoji galia:300 kg.

(Pateikiamas gamintojo

dokumentas)

1.5. Keltuvas
tvirtinasi

Keltuvas tvirtinasi ant platformg laikancio
turéklo)

Atitinka (taip/ne): Taip

1.6. Papildomi
reikalavimai keltuvui

1.6.1 Avarinis garsinis signalas;
1.6.2 Avarinio sustojimo mygtukas;
1.6.3. Automatinis platformos atlenkimas ir

keleivio i$laisvinimas dingus jtampai.
1.6.4. Uzdangalas nuo krituliy.

1.6.1 Atitinka (taip/ne):
Taip

1.6.2. Atitinka (taip/ne):
Taip

1.6.3. Atitinka (taip/ne):
Taip

1.6.4. Atitinka (taip/ne):
Taip

1.7. Gaminys

Pazymétas CE Zenklu, atitinka standartg LST EN
81-40 arba lygiavert]

Atitinka (taip/ne): Taip
(Pateikiamas CE sertifikatas)

1.8. Garantiniai
Isipareigojimai

Garantija ne maziau kaip 24 mén.

Garantija 24mén.
Reiakalujama ir 24 mén.

Papildoma garantija
(Pateikiamas teikékjo

dokumentas patvrirtinants

\iSduotq garntijg)

1.9. Kita

pavyzdys

Pateikti sitlomos prekeés




2.Vertikalus keltuvas (liftas)

Prekéspavadinimas/modelis, gamintojas (pateikti gamintojo dokumentus, patvirtinancius siitlomy
prekiy techninius parametrus, ar konkreciq aktyvig nuorodq j gamintojo/tiekéjo internetinj puslapj
(jei ten galima rasti atitinkamg gamintojo informacijq be papildomy paiesky ir lietuviy

Eil. Nr.

Reikalaujamo parametro

Tiekéjo siilomos prekés
aprasSymas (sitilomos prekés
parametro konkretus

charakteristikos aprasymas, patvirtinantis 2
stulp. nurodytus reikalavimus)
UZPILDO TIEKEJAS
1 2 3

2.1. Naudojimas

Keélimo platformos skirtos padeéti
asmenims su negalia jveikti auksc¢io
barjerus.

Atitinka (taip/ne): Taip

2.2 Platformos
matmenys

Platformos dydis ne mazesnis negu
110x140 cm

Atitinka (taip/ne): Taip
Platformos dydis110x140 cm

(Pateikiamas gamintojo dokumentas)

2.3. Kélimo aukstis

Keélimo aukstis — ne maziau kaip 100 cm,
ne daugiau kaip 200 cm;

Atitinka (taip/ne): Taip

Kélimo aukstis Ne maziau kaip
100 cm, ne daugiau kaip 200 cm
(tikslinama pagal faktg)

(Pateikiams gamintojo dokumentas)

2.4.Valdymas

Valdymo mygtukais (aukstyn, zemyn) i$
platformos, apatinio sustojimo ir
virSutinio sustojimo.

Atitinka (taip/ne):Taip

(Pateikimas gamintojo dokumentas)

2.5. Keliamoji galia

Keliamoji galia ne maziau kaip 420 kg;

Atitinka (taip/ne): Taip
Keliamoji galia:430.kg.

(Pateikiamas gamintojo dokumentas)

2.6. Papildomi
reikalavimai keltuvui

2.6.1. Avarinis garsinis signalas.

2.6.2. Avarinis platformos nuleidimas
dingus jtampai.

2.6.3. Platformos grindys - neslidi danga;
2.6.4 Valdymo mygtukai su Brailio rastu
ir apSvietimu,

2.6.5.Elektrinis/impulsinis tepalo
dozavimas sraigto tepimui;
2.6.6.Apsauga nuo prispaudimo per visa
platformos plota.

2.6.1. Atitinka taip/ne): Taip
2.6.2. Atitinka (taip/ne): Taip

2.6.3. Atitinka (taip/ne): Taip
2.6.4. Atitinka (taip/ne): Taip
2.6.5. Atitinka (taip/ne): Taip

2.6.6. Atitinka (taip/ne): Taip




2.6.7 Savaime uzsidarantys varteliai su
hidrauliniais vyriais (reguliuojamas
uzdarymo greitis ir pritraukimo jéga)
2.6.8 Neriidijancio plieno apdaila.

2.6.7. Atitinka (taip/ne): Taip

2.6.8. Atitinka (taip/ne): Taip

2.7. Gaminys Pazymétas CE zenklu, atitinka standartg
LST EN 81-41 arba lygiavertj.

Atitinka (taip/ne): Taip

(Pateikiamas gamintojo atitikties

deklaracijos dokumentas)

2.8. Garantiniai Garantija ne maziau kaip 24 mén. Garantija 24 meén. Reikalaujama

Isipareigojimai ir 24 mén. papildoma garantija
(Pateikima tiekéjo dokumentas
patvirtinantis iSduotg garantijq)

2.9. Kita pavyzdys Pateikti sitilomos prekeés

II. Preliminaris kiekiai ir jkainiai

Eil. Prekés Mato vt Preliminarios PVM Vieneto jkainis, Eur
Nr. pavadinimas ) apimtys tarifas % (be PYM)
1 2 3 4 5 6
Nuozulnus
1. | nejgaliyjy keltuvas vnt. 6 5 6200,00
su jrengimu
Vertikalus
2. | nejgaliyjy keltuvas vnt. 4 5 8300,00
su jrengimu
Pirk¢jas Pardave¢jas
Administracijos direktorius UAB ,,Paradis direktorius
AV A.V.
(parasas) (parasas)
Tadas Metelionis Romas Peciukaitis
2023 M. woeeeeieeeeeeeeee d. 2023 M. weveeeieeeeeeeeeee d.







2023 M. e d.
sutartieS NI. .....evevevevenennes
2 priedas

SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENU TVARKYMO IR PERDAVIMO

Sis susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo ir perdavimo (toliau — Susitarimas) reguliuoja
asmens duomeny tvarkymo santykius, kylancius 1§ 2023 m. ... d. sutarties
)] SO , pasirasytos tarp Kauno miesto savivaldybés administracijos (toliau — Duomeny
valdytojas), atstovaujamos Kauno miesto savivaldybés Administracijos direktoriaus Tado Metelionio,
veikiancio pagal Kauno miesto savivaldybés administracijos nuostatus, patvirtintus Kauno miesto
savivaldybés tarybos 2021 m. rugse¢jo 14 d. sprendimu Nr. T-360 ,,D¢l Kauno miesto savivaldybés
administracijos nuostaty patvirtinimo®, ir UAB ,Paradis“ (toliau — Duomeny tvarkytojas),
atstovaujamos (-o direktoriaus Romo Peciukaicio, veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau —
Sutartis). 5

Kauno miesto savivaldybés administracija ir UAB ,,Paradis* kartu vadinami (-os) Salimis, o
kiekviena (-as) atskirai — Salimi.

Susitarimas yra neatsiejama Sutarties dalis. Susitarimas nepakeicia jokiy kity Sutarties
nuostaty, salygy ar terminy, iSskyrus tuos atvejus, kurie specialiai aptariami Siame Susitarime.

Salys, vykdydamos Susitarima, vadovaujasi Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu (ES)
2016/679 (toliau — BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos istatymu, kitais
teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny tvarkyma (toliau kartu — Asmens duomeny apsaugos
teisés aktai).

1 SKYRIUS _
DUOMENU TVARKYMO DALYKAS IR TRUKME

1. Susitarimas reguliuoja asmens duomeny tvarkymo santykius, susiklosCiusius tarp
Duomeny tvarkytojo ir Duomeny valdytojo vykdant Sutart;.

2. Susitarimas galioja, kol galioja arba yra taikoma Sutartis, taip pat pasibaigus Sutarciai
tiek, kiek reikia tinkamai atlikti likusius su asmens duomeny tvarkymu susijusius jsipareigojimus.

II SKYRIUS
ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

3. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja:

3.1. jgyvendinti tinkamas ir pakankamas technines ir organizacines priemones,
uztikrinancias, kad jo vykdomas asmens duomeny tvarkymas atitikty asmens duomeny apsaugos teisés
akty reikalavimus;

3.2. tvarkyti Susitarimo VII skyriuje nurodytus asmens duomenis tik pagal Duomeny
valdytojo pateiktus dokumentais jformintus rasytinius nurodymus, i§skyrus atvejus, kai taikomi teises
aktai reikalauja duomenis tvarkyti nesant tokiy nurodymy. Duomeny tvarkytojas informuoja Duomeny
valdytoja, jei atsiranda klifi¢iy laikytis Duomeny valdytojo nurodymuy;

3.3. atsizvelgdamas ] duomeny tvarkymo pobidj, imtis protingy priemoniy, kad padéty
Duomeny valdytojui taikyti tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma, kad btity
ivykdyta Duomeny valdytojo pareiga atsakyti | duomeny subjekty pateikiamus praSymus, jiems
naudojantis BDAR nustatytomis duomeny subjekto teisémis;

3.4. atsizvelgdamas | duomeny tvarkymo pobiid} bei turimg informacijg, imtis protingy
priemoniy, kad padéty Duomeny valdytojui vykdant konkrecias pareigas pagal Asmens duomeny
apsaugos teisés akty reikalavimus, apimancias tvarkymo saugumg (BDAR 32 str.), praneSimus apie
asmens duomeny saugumo pazeidima (BDAR 33-34 str.), poveikio duomeny apsaugai vertinimg bei
1Sankstines konsultacijas (BDAR 35-36 str.);

3.5. Duomeny valdytojo praSymu, imtis protingy priemoniy, kad nutraukty asmens duomeny
tvarkyma po Sutarties pasibaigimo ir, jei to pageidauja Duomeny valdytojas ir jei kitaip nenumato taikomi
Europos Sajungos ar Lietuvos Respublikos teisés aktai, imtis protingy priemoniy, siekiant istrinti arba



kitaip padaryti neprieinamus ir nenaudojamus visus asmens duomenis arba grazinti juos Duomeny
valdytojui, kartu iStrinant arba kitaip padarant neprieinamas visas turimas jy kopijas;

3.6. suteikti visg reikalingg informacija Duomeny valdytojui, pastarajam vykdant Valstybinés
duomeny apsaugos inspekcijos ar kitos valstybinés institucijos nurodymus. Duomeny valdytojas tokiu
atveju pateikia Duomeny tvarkytojui atitinkamg uzklausa ar praSyma, i kurig Duomeny tvarkytojas atsako
per protingg terming;

3.7. asmens duomeny tvarkymui nepasitelkti subtvarkytojy, neperleisti savo jsipareigojimy
pagal Susitarimg tretiesiems asmenims be iSankstinio raSytinio Duomeny valdytojo sutikimo. Kai, gaves
prie§ tai paminéty sutikima, Duomeny tvarkytojas pasitelkia subtvarkytoja (-us), Duomeny tvarkytojas
Isipareigoja uztikrinti, kad Sutartimi subtvarkytojui (-ams) bus nustatytos tos pacios duomeny apsaugos
prievolés, kaip ir prievolés, nustatytos Duomeny tvarkytojui Siame Susitarime, o subtvarkytojas bus
pajégus jas vykdyti. Duomeny tvarkytojas yra atsakingas Duomeny valdytojui uz pasitelkty subtvarkytojy
atlieckamg asmens duomeny tvarkyma ir uz Zala, atsiradusig dél subtvarkytojy veikimo ar neveikimo;

3.8. pagal kompetencija pateikti Duomeny valdytojui visg informacija, buting, siekiant
jrodyti, kad yra vykdomi pagal §] Susitarimg prisiimti jsipareigojimai, sudaryti salygas bei padéti
Duomeny valdytojui arba kitam jo jgaliotam auditoriui atlikti audita, jskaitant patikrinimus.

4. Duomeny valdytojas isipareigoja:

4.1. pateikti Duomeny tvarkytojui tik tokius asmens duomenis, kuriuos surinko ir tvarko
teisétu pagrindu ir teisétais tikslais;

4.2. taikyti tinkamas ir pakankamas asmens duomeny apsaugos technines ir organizacines
priemones, kad asmens duomenys biity apsaugoti nuo atsitiktinio ar neteiséto sunaikinimo arba nuo
atsitiktinio praradimo, pakeitimo, nesankcionuoto atskleidimo ar nesankcionuotos prieigos prie jy, ypac¢
tais atvejais, kai asmens duomenys perduodami elektroninémis rySio priemonémis, taip pat nuo kity
neteiséty tvarkymo formuy;

4.3. tinkamai pagal Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus informuoti duomeny
subjektus apie jy duomeny tvarkymg ir perdavima Duomeny tvarkytojui, o tais atvejais, kai Duomeny
tvarkytojas yra pasitelkes subtvarkytoja (-us), — ir apie jj (juos);

4.4. suteikti visg reikalingg informacija Duomeny tvarkytojui, pastarajam vykdant
Valstybinés duomeny apsaugos inspekcijos ar kitos valstybinés institucijos nurodymus, jskaitant, bet
neapsiribojant ir tais atvejais, kai Duomeny tvarkytojas pateikia Duomeny valdytojui atitinkama uzklausa
ar praSyma, 1 kurig Duomeny valdytojas atsako per protingg termina;

4.5. visus fizinius asmenis (savo darbuotojus, jgaliotinius ar kitus atstovus), kuriuos pasitelkia
Sutarties vykdymui, tinkamai informuoti apie tai, kad jy asmens duomenys (vardas, pavarde, telefono
numeris, elektroninio pasto adresas ir kt.) gali biiti perduoti Duomeny tvarkytojui ir gali biti jo tvarkomi
Sutarties ir (arba) Sio Susitarimo vykdymui. Minéti asmenys turi buti informuoti iki jy duomeny
perdavimo Duomeny tvarkytojui momento. Pateikiama informacija turéty, be kita ko, apimti asmens
duomeny tvarkymo tikslus, teisinj pagrindg, saugojimo laikotarpj ir turimas teises (pagal BDAR 13 str.
reikalavimus).

5. Susitarimo VII skyriuje yra pateikiama informacija, susijusi su Duomeny valdytojo
valdomy asmens duomeny tvarkymu, kaip to reikalauja BDAR 28 str. 3 dalis. Susitarimo VII skyrius nei
vienai 1§ Saliy nesuteikia jokiy papildomy teisiy ar pareigy. Duomeny valdytojas, pateikdamas motyvuota
iSankstinj raSytinj praSyma Duomeny tvarkytojui, gali keisti Susitarimo VII skyrlaus nuostatas tik tais
iSimtiniais atvejais, kai pagristai mano, kad toks pakeitimas yra pagrjstas ir reikalingas. | pateikta praSyma
nesutinkanti pakelstl atitinkama Susitarimo VII skyriaus nuostata Salis motyvuotai atsako per 10 darbo

dieny nuo prasymo pateikimo dienos. Kitu atveju, Salims tarpusavyje susitarus del Susitarimo VII
skyriaus keitimo, §ie keitimai jforminami radytiniu abiejy Saliy susitarimu.

I SKYRIUS
INFORMACIJOS SAUGUMAS IR KONFIDENCIALUMAS

6. Duomeny tvarkytojas uztikrina tinkama asmens duomeny apsaugg pagal §j Susitarima,
siekiant apsaugoti asmens duomenis nuo sunaikinimo, pakeitimo, neteiséto platinimo arba neteisétos
prieigos. Asmens duomenys taip pat saugomi nuo kitokio pobiidzio neteiséto tvarkymo:
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6.1. Duomeny tvarkytojas parengia ir nuolat atnaujina savo techniniy, organizaciniy ir
fiziniy priemoniy apraSyma, kad §is atitikty taikomy duomeny apsaugos teises akty reikalavimus.

6.2. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja be Duomeny valdytojo iSankstinio raytinio sutikimo
neatskleisti pagal §j Susitarimg tvarkomy asmens duomeny ar kitaip neleisti su jais susipaZinti jokiai
treciajai Saliai, i§skyrus teisés aktuose numatytus atvejus.

6.3. Duomeny tvarkytojas uztikrina, kad visi su asmens duomeny tvarkymu susij¢ asmenys
biity jsipareigoj¢ uztikrinti konfidencialumg arba kad jiems biity taikoma atitinkama jstatymais nustatyta
konfidencialumo prievolé.

~ IVSKYRIUS
ATSAKOMYBE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

7. Salys yra atsakingos viena kitai uz tiesiogiai patirtus nuostolius, kilusius vienai i3 Saliy
paZeidus Susitarimo nuostatas. Salys sutaria, jog bendra tiesioginiy nuostaty suma negali virSyti 10 000
eury sumos. Salys neprisiima atsakomybés uz kitos Salies pelno netekima, reputacijos praradima, bet
kokius kitus netiesioginius nuostolius ir jy padariniy zala.

8. Duomeny tvarkytojas nebus atsakingas uz Sio Susitarimo ar i jo iSplaukiancius asmens
duomeny tvarkymo pazeidimus tais atvejais, kai Sio Susitarimo netinkama vykdyma ar asmens duomeny
tvarkymo pazeidimus lémé netiksliis, netinkami, neteiséti Duomeny valdytojo nurodymai, netikslis,
nepilni ar nekorektiski (pateikti netinkamu formatu) Duomeny valdytojo pateikti asmens duomenys.

9. Salys neturi teisés pavesti Susitarimg vykdyti tretiesiems asmenims.

10. Uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys atsako
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

11. Gin¢ai dél Susitarimo vykdymo sprendziami Saliy susitarimu, o nesusitarus — Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

12. Jeigu Salis dél nenumatyty priezaséiy negali jvykdyti kurio nors Susitarimu prisiimto
jsipareigojimo, ji nedelsdama rastu kreipiasi j kita Salj dél Susitarimo papildymo, pakeitimo ar
nutraukimo.

~ VSKYRIUS .
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

13. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Susitarimo nejvykdymga vadovaujantis Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsniu, jeigu ji jrodo, kad Susitarimas nejvykdytas dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

14. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,D¢l Atleidimo
nuo atsakomybes esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

15. Susitarimo nejvykdziusi Salis privalo praneti kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy atsiradimg ir jy itaka Susitarimo jvykdymui per protinga laikg po to, kai Susitarimo
nejvykdziusi Salis suzinojo ar turéjo suZinoti apie ta aplinkybe.

VI SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

16. Susitarimas jsigalioja, kai jj pasiraso ir tinkamai patvirtina Salys, ir galioja, kol galioja
Sutartis, taip pat pasibaigus Sutariai tiek, kiek reikalinga Saliai tinkamai atlikti pagal savo esme
i8liekancius, su duomeny tvarkymu susijusius jsipareigojimus.

17. Susitarimas gali biti kei¢iamas ar papildomas rasytiniu Saliy susitarimu.

18. Uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

19. Visi gincai ir pretenzijos, kylantys dél Susitarimo vykdymo, bus sprendziami pagal
Sutartyje jtvirtintas gincy sprendimo taisykles.



20. Susitarimui taikomos visos bendrosios Sutarties nuostatos. Esant prieStaravimy tarp
Susitarimo salygy ir kity tarp Saliy sudaryty susitarimy, susijusiy su Sutartimi, sglygy, bus taikomos

Susitarimo nuostatos.

VII SKYRIUS

INFORMACIJA APIE ASMENS DUOMENU TVARKYMA

Tvarkymo tikslas

Keltuvy (lifty) su jrengimu nejgaliesiems pirkimas

Tvarkymo pobudis | Tvarkoma tiek asmens duomeny, kiek tai biitina Sutarties ir Duomeny tvarkytojui
taikomy teisés akty nustatytiems reikalavimams jgyvendinti

Tvarkymo Sutarties vykdymas

pagrindas

Tvarkomy asmens
duomeny rasys

Paslaugy gavéjy asmens duomenys (vardas, pavarde, adresas, socialiniy paslaugy
rusis, kiekis)

Asmens duomeny

Duomenq rinkimas, jraSymas, saugojimas, keitimas, susipazinimas, sugretinimas

tvarkymo pobiidis | su kitais duomemmls iStrynimas
Asmens duomeny | NE
tvarkymas
vykdomas uz EEE
riby (pazymeéti
TAIP/NE)
Asmens duomeny | Pasibaigus Sutarciai, asmens duomenis (varda, pavarde ir gimimo datg) iStrinti, o
saugojimo turimg asmens byla grazinti Kauno miesto savivaldybés administracijos
laikotarpis Socialiniy paslaugq skyriui
Saugumo Visus sgra§us ir kitus dokumentus bei informacija, kuriuose yra asmens
priemonés duomeny, Salys viena kitai teikia elektroniniu pastu tik uzsifruotus, kad juos
duomeny is8ifruoti galety tik tas asmuo, kuriam laiSkas ir yra skirtas. Sifravimo raktai turi
apsikeitimui biiti pateikiami kitu kanalu (pvz SMS 7Zinute) ir tik tam asmeniui, kuriam yra
skirtas laiSkas
VIII SKYRIUS
ADRESAI IR REKVIZITAI
DUOMENU VALDYTOJAS DUOMENU TVARKYTOJAS

Kauno miesto savivaldybés administracija
Istaigos kodas 188764867
Laisvés al. 96, LT-44251 Kaunas

Tel. (8 37) 42 44 40

A.s. LT54 4010 0425 0097 9025

UAB ,,Paradis*

Imonés kodas 133378898
Draugystes g. 19, Kaunas
A.s. LT187044060003091358
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Luminor Bank AS
Direktroius Direktorius
A. V. A. V.
(parasas) (parasas)

Tadas Metelionis

Romas Peciukaitis
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